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DIRECTION DE LA COORDINATION, REPUBLIQUE FRANGAISE
DE L’EVALUATION ET DU SUIVI
DES POLITIQUES PUBLIQUES PREFET DES VOSGES

BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT

ARRETE

N°©2231/2011

relatif a la modification du mode de refroidissement des installations de production du site
exploité par la société SITPA a ARCHES

Le Préfet des Vosges,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Méritc

Vu le Code de I’Environnement et notamment son Titre 1% du Livre V ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et 3 la consommation d'ean
ainst qu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement soumises 4 autorisation ;

VU Tarrété préfectoral n® 166/2002 du 25 janvier 2002 modifié autorisant la société SITPA-
NESTLE & étendre les activités exercées dans son établissemnent situé sur le territoire de la
commune d’ARCHES, 2 épandre les boues d’épuration sur des terrains agricoles situés sur le
territoire des communes ' ARCHES, DOUNOUX, HADOL et URIMENIL ainsi que le compost
fabrique & partir d’épluchures et de déchets de fruits et légumes sur des terrains agricoles situés
sur les territoires des communes de PIERREFITTE, REMONCOURT et VALFROICOURT ;

VU la demande de la société SIPTA-NESTLE du 12 avril 2011 de modification de scs
installations de son usine ’ARCHES ;

VU les rapport et projet d’arrété en date du 20 juin 2011 établis par I’inspecteur des installations
classées ;

VU I’avis favorable du Conseil Départemental de 1'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 19 juillet 2011 ;

VU le projet d’arrété envoyé a I’exploitant pour observation le 19 juillet 2011 ;
CONSIDERANT qu’aucune remarque n’a été formulée par la société SITPA sur le projet
d’arrété ;

CONSIDERANT que le respect des prescriptions fixées ci-dessous est de nature 2 préserver les
intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 du Code de I’Environnement ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Vosges

ARRETE

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Plac: Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téliphone : 03 29 69 23 88 - Téiécopie : 03 29 §2 42 15
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ARTICLE1:

La société SITPA est autorisée 4 modifier ses installations conformément aux plans et
indications du dossier joints 4 sa demande du 12 avril 2011 et sous réserve du respect des
dispositions du présent arrété.

Le tableau de 1’article 1.1 de I’arrété préfectoral n°® 166/2002 du 15 janvier 2002 modifié est
modifi¢ comme suit :

Rubrique Activité Régime Cap ao-:lte Nature de l'installation
autorisée

2920-1 Pfép_al:atlon et conservation de produits Al 135 tj )
d’origine végétale

9921-1 Pfep'ar_atlon et conservation de produits A 17t )
d¢’origine animale

2230-2 | Transformation du lait D? 68 000 1/

2661-1b | Transformation de polyméres D 9t/ Thermoformage d"emballage
en polyméres
Installation de  refroidissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air : ; -

29212 D | 4sasiw | Quareinsatations do iype
Lorsque 1’installation est du type « circuit EESEIDDIIATS e
primaire fermé »

2625 Atelier de charge d’accumulateur D 66 kW -

1414-3 | Installation de remplissage GPL DC - 1 poste de distribution GPL

1510-2 Dép6t dfe bois, papier, carton et matiéres DC 15 000 m’ Stockage de ‘pms, carton,
combustibles analogues plastique

2910-A-2 | Installation de combustion pc | 1gamw |  Devxchaudiéres vapeur
’ désignées LOOS 1 et LOOS 2
3 Installations de réfrigération
1136 Ammoniac (emploi ou stockage) DC de capacité respective 52, 98 et
26 kg.
R, oT 3 ) Volume susceptible d’étre
1511 Entrepét frigorifique NC stocké inférieur 3 5 000 m®
ARTICLE 2 ;

Les dispositions de 1’article 2 de Parrété préfectoral n° 2046/2010 du 12 aofit 2010 sont
applicables & I’ensemble des quatre installations de refroidissement d’eau dans un flux d’air
présentes sur le site.

' A : Autorisation
2 D/DC : Déclaration
3NC : Non classé
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ARTICLE 3 : DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE REFRIGERATION A L’AMMONIAC.

Le site est équipé de trois installations de réfrigération :

- une installation existante d’une capacité de 98 kg d’ammoniac comportant deux
compresseurs et refroidissant la chambre froide, référencée installation n® 1. Elle est abritée
dans une salle des machines spécifique ;

- une installation existante d’une capacité de 52 kg comportant deux compresseurs, déplacée
dans le cadre du projct objet du présent arrété, utilisée pour la production d’ean glacée,
référencée installation n® 2 ;

- une installation nouvelle comportant un compresseur, d’une capacité de 26 kg, refroidissant
les compresseurs d’air, référencée installation n° 3.

Ces deux derniéres installations sont regroupées au sein d’une méme salle des machines
dénommeée salle des machines eau glacée,

Article 3.1  Implantation - aménagement
31.1 Régles d'implantation

Les installations sont implantées de fagon & ce que les murs extérieurs de la salle des machines
(telle que définie au point 3.1.2 du présent arrété) d'an moins 10 métres des limites de propriété
et respectent les trois conditions suivantes :

- tous les équipements de production du froid, dont le condenseur, sont localisés dans unc
salle des machines. Les éléments de distribution sont situés 4 l'intérieur des batiments, ou
lorsque c'est physiquement impossible ou économiquement disproportionné, protégés par un
capotage ;

- chaque capacité accumulatrice 4 haute pression du circuit contient une masse d'ammoniac
limitée 4 50 kilogrammes ;

- la hauteur du point de rejet de I'extraction mécanique d'urgence de la salle des machines est
au minimum égale & 7 métres (2 partir du sol).

En outre, tout autre élément de l'installation contenant de 'ammoniac est situé 3 une distance
minimale de 10 métres des limites de propriété.

3.1.2 Comportement au feu des bitiments

Les salles des machines sont congues de fagon 2 respecter les prescriptions du chapitre 5 de la
norme NF EN 378-3 (version 2008).

3.1.3 Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture de la salle des machines des installations de réfrigération
répondent 2 la classe BROOF (t3).

3.1.4 Accessibilité

3.1.4.1 Accessibilité au site

L'installation dispose en permanence d'un accés pour permettre l'intervention des services
d'incendie et de secours. On entend par acces a l'instailation une ouverture reliant la voie
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire lintervention des
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engins de secours. Les véhicules dont la présence est lice 4 l'exploitation stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de
circulation externes au dép6t, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de
l'installation.

3.1.4.2  Accessibilité des engins 3 proximité de I'installation

Une voie " engins " au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de
l'installation et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par l'effondrement de tout ou
partie de l'installation.

Cette voie " engins " respecte les caractéristiques suivantes :

- lalargeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la
pente inférieure 4 15 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intéricur R minimal de 11
metres est maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci ¢tant distants de 3,6 métres au minimum ;

- chaque point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette
voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre l'installation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité

du périmétre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers méires

de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de
retournement comprise dans un cercle de 20 métres de diamétre est prévue a son extrémité.

3.1.4.3 Déplacement des engins de secours a l'intérieur de 1'établissement

Pour permetire le croisement des engins de secours, tout trongon de voie " engins " de plus de
100 métres linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement
positionnées, dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;

- longueur minimale de 20 métres présentant a minima les mémes qualités de pente, de force
portante et de hauteur libre que la voie " engins ".

3444 Mise en station des €chelles en vue d'appuyer un dispositif hydraulique en cas de dép6t

couvert

Pour toute installation d'un batiment de hauteur supérieure 4 15 métres, au moins une fagade est
desservie par au moins une voie " échelle " permettant la circulation et la mise en station des
échelles aériennes.

Depuis cette voie, une échelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut étre
disposée. La voie respecte par ailleurs les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de l'aire de stationnement au
minimum de 10 métres, la pente au maximum de 10 % ;
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- dans les virages de rayon intérieur inférieur 2 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11
metres est maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles 3 la verticale de 'ensemble de 1a
voie ;

- la distance par rapport & la facade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un
stationnement paralléle an batiment et inférieure 4 1 métre pour un stationnement
perpendiculaire au bitiment ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci ¢tant distants de 3,6 métres au minimum et présentent une
;v - .- 7
résistance au poingonnement minimale de 80 N/cm™.

3.1.4.5 Mise en place des échelles en vue d'accés aux planchers en cas de dépbt couvert

Par ailleurs, pour toute installation couverte de plusieurs niveaux possédant au moins un
plancher situ¢ 4 une hauteur supérieure & 8 métres par rapport au niveau d'accés des secours, sur
au moins deux fagades, une voie " échelle " permet d'accéder & des ouvertures.

Cette voie échelle respecte les caractéristiques décrites au point 3.1.4.4.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de
voie ¢€chelle et présentent une hauteur minimale de 1,8 métre et une largeur minimale de 0,9
meétres. Les panncaux d'obturation ou les chéissis composant ces accés s'ouvrent et demeurent
toujours accessibles de l'extérieur et de l'intérieur. Ils sont aisément repérables de I'extérieur par
les services de secours.

31.4.6 Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie " engins " ou " échelle " est prévu :

- pour une installation couverte, un acces A toutes les issues du batiment par un chemin
stabilisé de 1,40 meétre de large au minimum,

- pour une aire de stockage extérieure, un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum
permettant d'accéder en deux endroits différents & l'aire de stockage en vue de l'atteindre
quelles que soient fes conditions de vent.

Article 3.2  Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux dans lesquels est employée ou
stockée 'ammoniac sont convenablement ventilés, en phase normale d'exploitation.

Le débouche€ a I'atmosphere de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles
habités ou occupés par des ters et des bouches d'aspiration d'air extérieur.

Article 3.3  Installations électriques

L'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant
que ses installations électriques sont réalisées conformément au décret du 14 novembre 1988
susvisé, entretenues en bon état et vérifiées, en tenant compte du risque de corrosion di 3 la
présence éventuelle d'ammoniac. Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une
cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et sont convenablement protégés contre
les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la
partie de l'installation en cause.
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Article 3.4  Mise 2 la terre des équipements

Les équipements métalliques sont mis 2 la terre conformément a la réglementation et aux normes
NF C 15-100 (version compilée de 2009) et NF C 13-200 de 1987 et ses régles complémentaires
pour les sites de production et les installations industrielles, tertiaires et agricoles (norme NF C
13-200 de 2009).

Article 3.5 Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des mati¢res dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement, de fagon a ce
que le liquide ne puisse s'écouler hors de l'aire ou du local.

Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas d'impossibilité,
traitées conformément a 1’article 15 de 1’arrété préfectoral d’autorisation n® 166/2002 du 15
janvier 2002.

Article 3.6  Exploitation — entretien
3.6.1 Swurveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

3.6.2 Contrile deI'accés

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas d'accés libre aux installations. De plus, en
I'absence du personnel d'exploitation, cet acces est interdit aux personnes non autorisées (cloture,
fermeture a clef).

3.6.3 Connaissance des produits - Etiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
I'instailation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de
dangers conformément 4 la réglementation relative a 1'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

3.6.4 Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annex¢ un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées, des services d'incendie et de secours et de l'organisme en charge du
contrdle périodique.

La présence de mati¢res dangereuses ou combustibles dans les ateliers est limitée aux nécessités
de I'exploitation.
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3.6.5 Vérification périodique des installations électriques

Les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrélées, aprés leur installation
ou leur modification, par une personne compétente. La périodicité, I'objet et 1'étendue des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par l'arrété du 10 octobre 2000 susvisé.

3.6.6 Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
(notamment en fonctionnement normal, pendant les phases de démarrage, d'arrét et d'entretien)
font 'objet de consignes d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :
- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

le maintien, dans le local, de la quantité de matiére nécessaire au fonctionnement de
l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits.
3.6.7 Signalisation des vannes

Les vannes et Jes tuyauteries sont d'accés facile et leur signalisation est conforme a la norme
NF X 08-100 de 1986 ou 4 une codification reconnue. Les vannes portent de maniére indélébile
le sens de leur fermeture.

Article 3.7  Risques
3.7.1 Localisation des risques

L'exploitant recense et signale sur un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties
de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises
en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts visés au L. 511-1 du Code
de I'Environnement.

Une signalisation adéquate posée sur la porte d'accés & tout local de stockage ou d'emploi
d'ammoniac ou 2 la salle des machines avertit du danger et interdit I'accés aux personnes non
autorisées.

3.7.2 Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, sont
conservés a proximité de l'installation et du lieu d'utilisation ou mis 4 disposition permanente du
personnel d'exploitation autorisé. Ces matériels sont facilement accessibles, entretenus en bon
état et vérifiés périodiquement. Le personnel d'exploitation est formé a 'emploi de ces matériels.

Toute intervention d'urgence nécessite de s'équiper d'un dispositif de protection respiratoire.
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3.7.3 Moyens de prévention et de lutte

3.7.31 Systemes de détection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes sont
munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de
maniére a informer rapidement le personnel de tout incident. L'implantation des détecteurs
résulte d'une étude préalable. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacité dans le
temps.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones susceptibles d'étre impactées par la fuite
d'ammoniac, notamment les salles des machines, ainsi que les locaux et galeries techniques.

Les parties de l'installation visées au point 3.7.1 sont équipées de systémes de détection dont les
niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations.

L'exploitant fixe au minimum les deux seuils de sécurité suivants :

- le franchissement du premier seuil (soit 500 ppm dans les endroits ol le personnel
d'exploitation est toujours présent, soit 2 000 ppm dans le cas contraire) entrainant le
déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse et la mise en service de la ventilation
additionnelle, conformément aux normes en vigueur ;

- le franchissement du deuxiéme seuil (soit 1 000 ppm dans les endroits ol le personnel
d'exploitation est toujours présent, soit 4 000 ppm dans le cas contraire) entraine, en plus des
dispositions précédentes, la mise en sécurité des installations, une alarme audible en tous
points de l'établissement et le cas échéant, une transmission a distance vers une personne
techniquement compétente.

3.7.3.2 Movens d'intervention

L'installation est équipée de moyens d'intervention appropriés aux risques notamment :
-  d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local ;

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, par exemple) publics ou privés
dont un implanté a 200 metres au plus du risque. Le réseau d'eau, public ou privé, permet de
fournir en toutes circonstances un débit minimal de 60 m>/h pendant 2 heures et la quantité
d'eau nécessaire en fonction des risques présentés par I'établissement. A défaut, l'installation
dispose d'une réserve d'eau destinée a l'intervention, accessible en toutes circonstances et a
une distance du stockage ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie et de
secours ;

- d'extincteurs répartis & I'mtérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés
aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Ces moyens d'intervention sont correctement entretenus et maintenus en bon état de marche. Iis
font I'objet de vérifications périodiques (a minima une fois par an} dont le suivi est consigné dans
un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et de l'organisme chargé
du contrdle périodique.
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Les moyens d'intervention sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température du dépot et notamment en période de gel.

3.7.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes de sécurité précisant les
modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et portées a
la connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de
fumer, dans les parties de l'installation visées au point 4.1 et présentant des risques
d'incendie ou d'explosion,
- I'obligation du « permis d'intervention » pour les parties de l'installation visées au point
4.1 ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {électricité, réseaux de
fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues au point 5.7 ;

- les précautions a prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les oumeéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

- T'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Le personnel d'exploitation recoit une formation portant sur les risques présentés par le stockage
ou l'emploi d'ammoniac, ainsi que sur les moyens mis en ceuvre pour les éviter. Il connait les
procédures a suivre en cas d'urgence et procéde a des exercices d'entrainement au moins tous les
deux ans.

3.7.5 Capacités d'ammoniac et dispositifs limiteurs de pression

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression)
possedent un indicateur de niveau de liquide.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries peuvent étre isolées les unes des autres au moyen
de vannes manuelles, ouvertes en fonctionnement normal (& l'exception des vannes isolant des
capacités usuellement inutilisées), facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes
automatiques pilotées par un ou plusieurs paramétres de linstallation (et en particulier le
dépassement du second seuil défini an point 3.7.3.1 ou actionnées par des « coups de poing »
judicieusement placés. A tout moment, la position des vannes est connue,

Chaque capacité accumulatrice est équipée en permanence de deux dispositifs limiteurs de
pression au moins, reliés par un dispositif/robinet inverseur et ayant une pression de tarage au
plus égale a la pression maximale admissible. Ces dispositifs sont congus de maniére que la
pression ne dépasse pas de fagon permanente la pression maximale admissible. Une surpression
de courte durée est cependant admise et est limitée a4 10 % de la pression maximale admissible.
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Les échappements des dispositifs limiteurs de pression peuvent étre captés et reliés, sans
possibilités d'obstruction accidentelle ou de limitation de débit, & un dispositif destiné a recueillir
ou 4 neutraliser 'ammoniac.

Les dispositifs limiteurs de pression font l'objet d'un examen visuel tous les quarante mois au
maximum. Une vérification approfondie est réalisée tous les cinq ans au maximum et comporte
la réalisation, en accord avec le processus industriel et les fluides mis en ceuvre, d'un contrdle de
I'état des ¢&léments fonctionnels des dispositifs limiteurs de pression ou d'un essai de
manceuvrabilité adapté montrant qu'ils sont aptes & assurer leur fonction de sécurité ainsi que la
vérification de 1'absence d'obstacles susceptibles d'entraver leur fonctionnement. Le certificat de
tarage des dispositifs limiteurs de pression, les comptes rendus des examens visuels et des
verifications approfondies sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées et
de l'organisme chargé du contrdle périodique.

3.7.6 Tuyauteries d'ammoniac
Les tuyauteries sont efficacement protégées contre les chocs et la corrosion.

Les sorties de vannes en communication directe avec l'atmosphére sont obturées (bouchons de
fin de ligne, etc.).

Les tuyauteries sont congues, fabriquées et contrélées conformément 4 la réglementation en
vigueur, ou a défaut, aux normes existantes.

L'exploitant établit un programme de contrfle pour le suivi en service de I'ensemble des
tuyauteries.

Les contrdles, ainsi que le programme de contrble sont conservés et tenus 4 la disposition de
l'inspecteur des installations classées et I'organisme chargé du contréle périodique.

3.7.7 Mise en service de I'installation de réfrigération
Avant la mise en service de l'installation, I'exploitant réalise les contrdles suivants :

- vérification de la compatibilité des matériaux constitutifs des équipements de production et
de distribution du froid, notamment de l'absence de cuivre ou de tout alliage en contenant ;

vérification de 'étanchéité du circuit frigorifique.

Si un tel contréle est mené en application de la réglementation relative aux équipements sous
pression, il est réputé répondre aux dispositions du présent point. Le résultat de ce contrdle est
conserve et tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées et 'organisme chargé du
contrdle périodique.

Article 3.8  Mise¢ en application

Les dispositions de D’article 3 ci-dessus sont applicables aux installations de réfrigération 2
I’ammoniac n® 2 et 3 (installation n® 2 déplacée).

Ces dispositions sont applicables 4 I’installation n°® 1 dans un délai de six mois & compter de la
signature du présent arrété, sauf les points 3.1.2, 3.1.3 et 3.1.4.2 4 3.1.4.6. Elles abrogent alors ct
remplacent les dispositions des articles 2.3.2 & 2.3.5, 2.3.7 4 2.3.9. de I’arrété préfectoral n°
118072009 du 08 juin 2009.
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ARTICLE 4 : Dispositions transitoires

A compter de la mise en exploitation des installations de refroidissement d’eau dans un flux d’air
et des installations de réfrigération a I’ammoniac visées a I’article premier du présent arrété :

- tout prélévement d’eau dans le canal usinier prévu a Particle 3.3.1 de I’arrété préfectoral n°
166/2002 du 15 janvier 2002 est interdit hormis les prélévements destinés a la protection
incendie.;

- les dispositions de 1’article 12 de I’arrété préfectoral n® 166/2002 du 15 janvier 2002 sont
abrogées.

ARTICLE 5 :

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété
entraineront 1’application des sanctions pénales et administratives prévues par le Titre 1% du
Livre V du Code de I’Environnement.

ARTICLE 6 :

Le présent amrét¢ peut faire I’objet d’une recours devant le Tribunal Administratif
Territorialement compétent, par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de sa
notification et par les tiers, dans un délai d’un an & compter de la derniére formule de publicité,
dans les conditions prévues par les articles L 514-6 et R 514-3-1 du code de I’environnement.

ARTICLE 7:

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Vosges, ’inspecteur des installations classées
et le Maire de Arches sont chargés chacun en ce qui les concemne, de 'exécution du présent
arrété qui sera notifié a la société SITPA et dont copie sera déposée 4 la mairie de Arches et
pourra y étre consultée. De plus une autre copie de cet arrété sera affichée 4 la Mairie de Arches
pendant une durée minimum d’un mois, publiée sur le site internet de la Préfecture des Vosges,
pour une durée identique et affichée en permanence de fagon visible sur I'exploitation par les
soins du pétitionnaire. Un avis sera également inséré, par les soins du Préfet des Vosges et aux
frais de I’exploitant, dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département des Vosges.

Epinalle, =5 Mwi ™

. LePréfet
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